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LAB13 ADOTTA UN MODULO VERTICALE

13 cm

CON ZOCCOLO IN ALTEZZE VARIABILI

6-10-12-15cm

LAB13 is a sytem with an increase
13 cm by 13 cm with 78 cm high
doors, toeckick with 6-10-12-15 cm
different heights and an increased
deepness of base units to 61,5 cm
and wall cabinets to 36 cm

PROFONDITA AUMENTATA DEI PENSILI

LAB13 adopta un médulo vertical de 13
cms con altura del costado del mddulo bajo
estandar de 78 cms, con zécalo en alturas
variables 6 - 10 - 12 - 15 cms y profundidad
subida de los muebles bajos 61,5 cms y de
los muebles aéreos 36 cms

36 cm

LAB13 est un systéeme a modules
de 13 cm avec portes en hauteur
78 cm, socle en hauteurs variables Sockel mit verschiedenen Hohen
6-10-12-15 cm et profondeur des
meubles bas augmentées a 61,5
cm et des meubles hauts 36 cm

LAB13 ist en System mit Schnitt
13 cm mit Frontenhohe 78 cm, mit

6-10-12-15 cm und erhohte Tiefe
der Unterschranken 61,5 cm und
der Hangeschranken 36 cm

Kitchen's styles ©ARAN

CUCINE
Composizione 01 @ARA%E pag. &
style
Composizione 02 urban pag. 14
style
Composizione 03 urban pag. 26
style
Composizione 04 DES‘GN pag. 36
style
Composizione 05 ECLETTICO pag. 46
style
Composizione 06 urban pag. 56
style
Composizione 07 gARA%E pag. 66
style

LAB13 - 3T0 Kp THOCTb MoZynew
no BbicoTe 13 cM, 6OKOBUH

CT HA PTHbIX TYyM6 BbICOTON 78
MM ¢ Lokonem 6 - 10 - 12 - 15

cM v my6uHon Tym6 61,5 cm n

H BeCHbIX WK ¢pos 36 cm
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UNA CUCINA SARTORIALE CUCITA SECONDO IL
ECLETTICO, URBAN, DESIGN, GARAGE

BEAUTY BELLEZA CUBEAUTE e e SCHONHEIT

A comprehensive program Un dmplio programa que Un vaste p_rogram:me qui Ein ausgedehnte programm
that offers many aesthetic ofrece varias soluciones offre plusieures solutions der viele asthetische und life
solutions adapting to different  estéticas y life style. estetiques et de life style. style losungen bietet. Eine
lifestyles. A tailored kitchen Una cocina de sastreria Une cuisine artisanale bekleidungskiiche nach ihrem
to suite your life style cosida segun tu estilo ~ fabriquee selon ton style stil gendht

COMRAN
\ &Y/

CUCINE

KPACOTA

LLinpokaA nporpamma BKOYaeT
MHOXECTBO 3CTETUYECKUX
PELUEHNI 1 3aAaET CTUMb JKNU3HU.
KyxHA, koTopaa COOTBETCTBYET
TBOEMY CTUITO XN3HU



SOLIDITA

LO SCHIENALE RINFORZATO OFFRE UNA MAGGIORE RIGIDEZZA
ALLINTERA STRUTTURA DEI MOBILI LAB13

SOLIDITE
La crédence renforcée offre

SOLIDEZ

El respaldo reforzado ofrece
una mayor rigidez a la entera
estructura de los muebles
LAB13

SOLIDITY

The thicker back panel provides
greater strength to the full
range of units

LAB13

structure des meubles
LAB13

FUNZIONALITA

FESTIGKEIT

Die verstarkte riicklehne bietet
eine grofere steifigkeit der
gesamten struktur des mobels
LAB13

MPOYHOCTb
[ononHuTtenbHaA XECTKOCTb
3a[HNKa 3a4aéT NPo4HOCTb
BCEeMy Kopnycy Lkada
LAB13

ALTEZZA PIANO PERSONALIZZATA, PROFONDITA INCREMENTATA PER UN PIANO DI LAVORO OTTIMALE,

CAMPO VISIVO E ILLUMINAMENTO INTRAPENSILE.

ELEVATA CAPACITA CONTENITIVA E OTTIMIZZAZIONE DELLO SPAZIO

FONCTIONNALITE

Hauteur plan personnalisé,
profondeur accrue pour un
plan de travail optimal,
champ visuel et eclairage
entre meubles hauts et
meubles bas. Capacité

de rangement elevee et
optimisation de l'éspace

FUNCIONALIDAD

Altura plano personalizada,
profundidad subida para un
plano de trabajo optimal,
campo visual e iluminacion
entre muebles.

Elevada capacidad de
almacenamiento y
optimizacion del espacio

FUNCTIONALITY

Customized counter height,
deeper countertop providing a
much more generous
workspace, more visual interest
and higher illumination
between low and high units.
Capacity of space-saving and
storage solutions

FUNKTIONALITAT
Personalisierte planhohe.
Erhohte tiefe.

Fiir eine optimale arbeitsflache.
Visueller feld

und beleuchtung
intrahangeschrank.

Hoch einschrankungsleistungen
und optimierung des raums

OYHKLUMOHANIBHOCT
VHavBmayanbHanA BbicoTa
CTONELWHULbI 1 YBENIMYeHHasA
eé rnybvHa onTuManbHbl AndA
paboThbl, MpeKpacHbIn 0630p U
OCBELLEHHOCTb paboyer 30Hbl.
MoBbiweHHaA
BMECTUTENbHOCTb LWKadoB 1
oNTMMM3aumA NPOCTPaHCTBA
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UNA CUCINA
FUNZIONALE

dove cucinare
e stare bene.

FUNCTIONAL KITCHEN DESIGN. A place where cooking brings good feeling.
UNA COCINA FUNCIONAL. Un ambiente donde cocinar es estar bien.

UNE CUISINE FONCTIONNELLE. Un environnement ou cuisiner rimea bien-étre.
EINE FUNKTIONALE KUCHE. Eine Umgebung wo Kochen ist sich wohl fiihlen.

OYHKUMOHAIBHAA. 3710 cpen , B KOTOPOW rOTOBUTb, 3H YUT, YyBCTBOB Tb CE6A XOPOLLO.
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L' ANTA ACUTA CON TAGLIO A 37° IN FINITURA
BEIGE LUXOR OFFRE UNA FACILE PRESA.

QUI E ABBINATA ALLA GOLA IN ALLUMINIO
COLORE TITANIO A SOTTOLINEARE

IL DESIGN DELLA COMPOSIZIONE.

GARAGE -y CLABB Composizione 01 L. 450 P 80,5 H 231 cm _ L, 249 P 63,7 H 231 cm




The Acuta door in beige luxor
finish and shark nose profile 37°
is pleasant to touch and easy to
grip. Here combined with the
c-channel in titanium-aluminum,
a strong sense of style.

La puerta Acuta con corte a 37°
en acabado beige luxor ofrece un
facil agarre. Aqui se combina con
el unero en aluminio color titanio
para remarcar el diseno de la
composicion.

La porte Acuta avec découpe a

37° en finition beige luxor permet
une prise de main facile. Elle est
combinée ici a la gorge alluminium
en couleur titane pour caractériser
le design de Uimplantation.

Der Acuta Front mit ain 37°
Schnitt bietet einen bequemen
Griff. Hier ist es mit Aluminium
Griffmulde kombiniert

die Titan Farbe die Gestaltung der
Zusammensetzung zu betonen.

[Bepk «AKyT » cO ckocom 37°
B OTAesIKe 6eXXeBbli JIIOKCOp C
yOOBHbIM 3 XB TOM B COYET HUU
C JIIOMUHWEBOW BbIEMKOM B

TUT HOBOM LiBETE NOAYEPKNB €T
ON3 NH KOMMNO3ULUK.

@ARAN
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@BB Composizione 01
L; 450 P 80,5H 231 cm _ L, 249 P 63,7 H 231 cm

Finiture
Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku

BEIGE LUXOR 0719 CASTORO OTTAWA 0714 ROVERE CENERE TITANIO
FENIX NTM® FENIX NTM®
......... Aran Wallpaper Collection
cod. 2129

P36+ 15cm

H231cm

COLONNA ANTA SINGOLA
6 RIPIANI + 5 CERNIERE

Column with full height door

GALILEO 6 internal shelves + 5 hinges
Elemento sottopensile H :3 24zzt’;:zlsui"gili’::r:aai:diVid'-'al
Wall-mounted open shelving unit : .3 9

Elemento bajo mueble aéreo - +78 Colonne porte simple

Elément sous meuble haut 2 étagéres + 3 charniéres

Element unter Hangeschrank
Monk noa H BecHOM WK

+10cm
. Hochschrank mit einem Front

6 Regale + 5 Scharniere

LWk ¢ c 1 aBepkon
6 nonok + 5 netenb

e 2 RIPIANI + 3 CERNIERE
2 internal shelves + 3 hinges
2 estantes + 3 bisagras
2 étageéres + 3 charniéres
2 Regale+ 3 Scharniere
2 nonkv + 3 netnn

BASI E COLONNE IN FENIX NTM® BEIGE LUXOR 0719. PENSILI IN FENIX NTM® CASTORO OTTAWA 0714.
GALILEO PROFONDITA 15 CM IN ALLUMINIO TITANIO, SCHIENA E MENSOLA IN LPL ROVERE CENERE.
ZOCCOLO H. 10 CM IN PVC E GOLA ALLUMINIO TITANIO. TOP IN FENIX NTM® BEIGE LUXOR SPESSORE 4 CM.

Unterschranke und Hochschranke

Bases and columns in FENIX
NTM® beige luxor 0719.

Wall cabinets in FENIX NTM®
castoro ottawa 0714.

Galileo depth 15 cm in titanium-
aluminum, back panel and shelf

in LPL in ash oak. Plinth H.10
cm and c-channel in titanium-

aluminum. Countertop in FENIX

NTM®beige luxor,
thickness 4 cm.

Muebles bajos y columnas en
FENIX NTM® beige luxor 0719.
Muebles aéreos en FENIX NTM®
castor ottawa 0714.

Galileo profundidad 15 cms
en aluminio titanio, respaldo y
estante en LPL roble ceniza.
Zébcalo H. 10 cm y ufiero en
aluminio titanio. Encimera en
FENIX NTM® beige luxor
espesor 4 cms.

Meubles bas et colonnes en
FENIX NTM® beige luxor 0719.
Meubles Hauts en FENIX NTM®
castor ottawa 0714.

Galileo profondeur 15 cm en
alluminium titane, dos et étagere
en LPL chéne cendres.

Socle H.10 cm et gorge en
alluminium titane. Plan de travail
en FENIX NTM® beige luxor
épaisseur 4 cm.

in Luxorbeige FENIX NTM® 0719.
Hangeschranke in FENIX NTM®
Biber ottawa 0714.

Galileo Tiefe 15 cm
Titan-Aluminium, Riicken und
Regal LPL Eiche Esche.

Sockel H. 10 cm und Griffmulde
Titan-Aluminium.

Top FENIX NTM®

luxor beige dicke 4 cm.

Tymbbl 1 WK bl B otaenke FENIX

NTM® 6exxeBbIn ntokcop 0719.

H BecHble Wk bl FENIX NTM®

K cTopoBbii OTT B 0714.

" nuneo rny6uHon 15 cm 13

TWUT HOBOIO JIIOMUHUA, 3 AHUK

MNoNK u3 N MUH T Ipl HU3KOrO

IO BneHvA nenenbHbin ay6. Llokonb

H10 cM 1 BbIEMK 13 TUT HOBOrO
noMmuHmna. Ton FENIX NTM®

6e>KeBbIN MOKCOP TOMLMHOM 4 CM.

@ARAN
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INNOVATIVO BLOCCO COTTURA.

| PENSILI E GLI ELEMENTI

A GIORNO SI INTEGRANO
PERFETTAMENTE ACCOSTANDO
ELEGANTI FINITURE.

SPICCA COME ALZATA NEL RETRO
DEL PIANO COTTURA LELEMENTO
GALILEO IN ALLUMINIO TITANIO.

Unique and innovative cooking area.The
wall cabinets are perfectly integrated
with open wall shelves combining elegant
finishes. Well-defined cooking area with
the open shelving unit Galileo in titanium-
aluminum finish.

Zona de coccién innovadora. Los muebles
aéreos y los elementos abiertos se
integran perfectamente combinando
elegantes acabados. Destaca como alzado
en la parte trasera de la placa de cocina el
elemento Galileo en aluminio Titanio.

Espace de cuisson innovant.

Les meubles hauts et les éléments ouverts
s’'intégrent parfaitement en rapprochant
des finitions élégantes. L'élément Galileo
en alluminium Titane a Uarriére de la
plaque de cuisson se transforme en
crédence.

Innovative Kochblock. Die Hangeschranke
und offene Elemente integrieren sie sich
perfekt mit der Zusammenstellung von
elegante Feinbearbeitungen. Zeichnet sich
als Aufzug in der Riickseite des Kochfelds
das Element Galileo aus Titan-Aluminium.

VIHHOB UMOHHbIN 610K rOTOBKU.
CoBepLUEHHOE COYET HUE H BECHbIX
WK (OB M OTKPBITbIX 3TIEMEHTOB
NoAYEpPKUB €T NPeKp CHble OTAENKMN.
OnemeHT [ NNeo U3 NIOMUHUA B
TUT HOBOW OTAENKE I PMOHUYHO
CMOTPUTCA C3 AW NNUTHI.

@ARAN _13
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ESSENZA D]
SEMPLICITA

/ P

cucina come
un luogo d’incontro.

THE ESSENCE OF SIMPLICITY. Our kitchen, a place to meet and enjoy friends.
ESENCIA DE SIMPLICIDAD. Nuestra cocina como un lugar de encuentro.
ESSENCE DE SIMPLICITE. Notre cuisine comme un lieu de rencontre.
ESSENZ DER EINFACHHEIT. Unsere Kiiche als Treffpunkt.

CYWHOCTbL NMPOCTOTbI. H w KyxHA K K MECTO BCTPeYu.
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@BB Composizione 02

Ly 484 x432P 103,9H 231 cm _ L, 4088 P74 H 231 cm

LACCATO OPACO CORDA

P61,5cm

2 internal shelves
2 estantes + 3 bisagras

2 étageres + 3 charniéres
2 Regale+ 3 Scharniere

2 NOMnKu + 3 netrm

Finiture
Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku

DAY BOISERIE
6y 3epu day

LACCATO OPACO VISONE

ROVERE CIPRIA

TITANIO

COLONNE ANTE A SCOMPARSA
Columns with pocket doors

TOP OKITE® TABACCO 2170

Aran Wallpaper Collection
cod. 2150

H231cm

COLONNE ATTREZZATE
Organized columns
Columnas organizadas
Colonnes équipées
Angeordnet Hochschrank
OCH LUeHHble WK bl

Muebles columnas puertas retranqueable

Colonnes portes escamotables

Hochschranke mit versenkten fronten
LUK bl CO CKpbITLIMX ABEPK MU

BASI LACCATO OPACO CORDA, PARETE DAY BOISERIE IN ROVERE CIPRIA. PENSILI LACCATO OPACO VISONE.

ZOCCOLO H. 10 CM PVC E GOLA ALLUMINIO TITANIO. TOP OKITE® TABACCO 2170 SPAZZOLATO SPESSORE 3 CM PROFILO A 35°.
COLONNE ANTE A SCOMPARSA IN LACCATO OPACO CORDA CON MODULI ATTREZZATI.

Bases rope matt lacquer, the Day
boiserie panels in powder oak.
Wall cabinets in mink matt
lacquer. Plinth H. 10 cm and
c-channel in titanium-aluminum.
Countertop in OKITE® tobacco
2170 polished beveled edges 35°,
thickness 3 cm. Columns with
pocket doors rope matt lacquer
with internal equipped units.

Muebles bajos lacado mate
cuerda, pared Day boiserie en
roble maquillaje. Zocalo H. 10
cms y unero aluminio titanio.
Encimera OKITE® tabaco
2170 pulido espesor 3 cms
perfil 35°. Muebles columnas
puertas retranqueables en
lacado mate cuerda con
modulos equipados.

Meubles laqués en corde mat,
cloison Day boiserie en chéne
poudre. Meubles hauts laqués
mate vison. Socle H.10 cm et
gorge alluminium titane. Plan de
travail OKITE® tabac 2170 brossé
épaisseur 3 cm pofil a 35°.
Colonnes portes escamotables
en laque corde mat avec modules
spécifiques.

Unterschranke lackiert matt
Taupe, Day Boiserie aus Eiche
Pulver. Hangeschranke lackiert
matt Nerz. Sockel H. 10 cm und
Aluminium-Titan-Griffmulde.
Arbeitsplatte OKITE® Tabak
2170gebiirstet dicke cm 3 bei
35° Profil. Hochschranke mit
versenkten Fronten lackiert matt

Taupe mit ausgestatteten Module.

Tym6bl M TOBbIA 11 K MEHbK

6y 3epu Day 13 kunpckoro gy6 .
Llokonb H10 cM 1 ntoMuHKMEB A
BbleMK B TUT HOBOW OTAESKe.
Ton OKITE® T 6 4YHbI 2170 B
LEeTOYHOM 06p 60TKe TOMLMHON
3 CM CH KIOHHbIM npochunem

B 35°. LUK bl CO CKpbITbIMK
[BEPK MU M TOBbIN N1 K MEHbK C
OCH LLEHHLIMX MOAYNAMMU.

@ARAN

CUCINE
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DETTAGLI DI IMPORTANZA.

| BINARI DELLA BOISERIE IN ROVERE CIPRIA OSPITANO
MENSOLE IN CRISTALLO. IL TOP OKITE® CON TAGLIO A 35°
RIPRENDE IL TAGLIO DELL ANTA ACUTA A 37°
ENFATIZZANDO UN EFFETTO SLANCIATO.

Important details. Boiserie in Detalles de importancia. Détails d’importance. Les rails Wichtige details. Die binare
powder oak finish with glass Los rieles de la boiserie en roble de la boiserie en chéne poudre der Holztafelung Eiche Pulver
shelves. The countertop in OKITE® maquillaje albergan estantes de accueillent les étageéres en beherbergen Kristallregalen.
with beveled edges 35° and the cristal. La encimera OKITE® con cristal. Le plan de travail OKITE® Die Arbeitsplatte OKITE® mit 35
door Acuta with shark nose corte de 35° recuerda el corte de avec profil a 35° rappelle la Schnitt nimmt den Schnitt des
profile 37° give an elegant and la puerta Acuta 37° enfatizando découpe de la porte Acuta a 37° Acuta Fronts wieder zu 37° eine
sleek look to the kitchen. un efecto delgado. en soulignant un effet élancé. schlanke Wirkung betonend.

B >xHble peT nu. Kpennexua

6y 3epu n3 kKunpckoro oy6

[epX T NOMKW U3 CTeKn .
Cronewnny OKITE® cH KnoHom
B 35° nogyepknB eT ABEpKy
AkyT B 37°.

22 urban.,. CLABB Composizione 02 L 484 x 432 P 103,9 H 231 cm _ L: 408,8 P 74 H 231 cm
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COLONNE CON ANTA A SCOMPARSA, SEMPLICEMENTE IL MASSIMO.
LE ANTE DELLE COLONNE RIENTRANO E RIVELANO MODULI CON
ATTREZZATURE DI ALTA GAMMA: FRIGO E CONGELATORE CON ANTE
IN ACCIAIO, DOPPIO FORNO, E VANO ATTREZZATO CON PIANO IN
ACCIAIO ESTRAIBILE E CASSETTI, TUTTO ILLUMINATO DA LUCI LED.

24 urban.. @B Composizione 02 L 484 x 432 P 103,9 H 231 cm _ L2 408,8 P 74 H 231 cm
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Columns with pocket doors,
simply the best.

The doors easily slide into

the pocket showing high-end
equipment: fridge and freezer
with stainless steel doors,
double oven, stainless steel
extendable table, storage
space with drawers and

LED light.

Muebles columnas con puertas
retranqueables, simplemente

lo maximo. Las puertas de las
columnas se abren ocultandose en
el mueble desvelando médulos con
equipamientos de alta gama: frigo
y congelador con puertas en acero,
doble horno, y hueco equipado con
plano en acero extraible y cajones,
todo iluminado por luces de LED.

Colonnes portes escamotables,
tout simplement le maximum.
Les portes des meubles colonnes
rentrent et révelent des modules
avec un aménagement haut de
gamme: frigo et congélateur avec
portes en acier, double four et
niche outillée avec plan de travail
en acier coulissant et tiroirs, le
tout éclairé a LED.

@ARAN

CUCINE

Hochschranke mit versenkten
fronten, einfach das beste.

Die Fronten der Hochschranken
gehen zuriick und verraten Module
mit Einrichtugen hoher Palette.
Kiihl- und Gefrierhochschrank mit
Stahlfronten, Doppel-Backofen,
und Raum mit abnehmbaren
Stahlplatte und Schubladen
ausgestattet, die alle von
LED-Leuchten beleuchtet.

LUK dobl CO CKPbITbIMK

[BEPK MW, M KCMMYM MPOCTOTHI.
[1Bepu KONOHH NpAYYTCA B
60KOBbIE K PM Hbl 1 OTKpPbIB 0T
[OCTYN K COBEPLUEHHO P 3HbIM
MOZYAM BHYTPU: XONOANIIbHUK

1 MOPO3WMBHUK CO CT JIbHBIMU
[BEPK MW, ABOVH A OYXOBK W HUL
C H YMHKOW M3 MOJOK, BbIABUXHbIX
KOP3WH 1 ALLMKOB, BCE OCBELLEHO
CBETOAMOLHbIMU CBETUMBHUK M.

_25
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VERO
PUNTO DI FORZA

3-

Condividere

le passioni per
creare emoazioni.

THE TRUE STRENGHT. We share our passions to create emotions.

VERDADERO PUNTO DI FUERZA. Compartir las pasiones para crear emociones.
VERITABLE POINT DE FORCE. Partager les passions pour créer des émotions.
REALE KRAFT. Leidenschaften teilen um Emotionen zu schaffen.

HACTOALLEE NMPEMMYLLECTBO. lNogenntbcA CTP CThiO BbI3B Tb SMOLIMM.
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GRANDE CONTENIMENTO PER LA
COMPOSIZIONE CON ANTA ACUTA 37°

IN VERSIONE ROVERE NODATO SABBIA.

| PENSILI SONO ALTI 52 CM, E SEMBRANO
SOSTENUTI DALLELEMENTO GALILEO.

RIGORE E PULIZIA NELLE FORME RISPETTANO
LA FILOSOFIA DEL PROGRAMMA CUCINA LAB13.

30 CLABB Composizione 03 L 400 x 310 P 63.7 H 256 cm Lz 249 P 63,7 H 231 cm



Great storage capacity, Acuta
door 37° in sand knotted oak
finish. The wall units are

high 52 cm and they seem
supported by the open shelving
unit Galileo below. LAB13 with
clean and well-defined lines,

a new philosophy of kitchen
design.

Gran contencién para la
composicion con puerta Acuta 37°
en version roble anudado arena.
Los muebles aéreos son de 52
cms de alto, y parecen sostenidos
por el elemento Galileo. Rigory
limpieza en las formas respetan
la filosofia del programa cocina
LAB13.

Rangement important pour
limplantation avec porte Acuta
37° dans la version chéne
noueux sable. Les meubles hauts
sont hauts 52 cm, et semblent
soutenus par l'élément Galileo.
Rigueur et formes épurées dans
le respect de la philosophie du
programme LAB13.

Grosse Einschrankungen.

Fir die Zusammensetzung mit
Acuta Front # 37 Version

Asteiche Sand. Die Hangeschranke
sind 52 cm hoch,und scheinen von
Element Galileo unterstutzt.
Strenge und Sauberkeit der Formen
respektieren die Philosophie des
LAB13 Programm.

BmecTtumocTtb

KOMMO3ULUA C ABEPKO

AkyT 37° B OTAEnKe

NEeCOYHbI Cy4YKOB Tbl Ay6

H BECHbIe WK (bl BbICOTOW 52 CM
K K 6yaTo Aepx TcA

H 2neMeHTer nuneo

CTPOroCTb 1 YACTOT POpM

370 chunocodma LAB13.

@ARAN

CUCINE
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CLABB Composizione 03

P36 T1 5cm Aran Wallpaper Collection

cod. 2147

ROVERE NODATO SABBIA ALLUMINIO TESTA DI MORO LACCATO OPACO TOP MARMO VERDE
GRIGIO GRAFITE RAL 7024 SMERALDO FIAMMATO
Wall units H 52 cm
Muebles aéreos h 52 cms

Meubles hauts h. 52 cm
Hangeschranke h 52 cm
H BecHble WK bl H 52 cm

GALILED «+cvvecvneceneen... RN
I nuneo

P61,5cm

COLONNA 2 ANTE

7 RIPIANI + 7 CERNIERE
Column with 2 doors

7 internal shelves + 7 hinges

Mueble columna 2 puertas
7 estantes + 7 bisagras

Colonne 2 portes
7 étagéres + 7 charniéres

Hochschrank mit zwei fronten
7 regale + 7 Scharniere

Wk & 2 nBepku
7 nonok + 7 netenb

BASI, PENSILI E COLONNE IN ROVERE NODATO SABBIA. GOLA E ZOCCOLO PVC H. 10 CM ALLUMINIO TESTA DI MORO.
GALILEO ALLUMINIO NERO CON SCHIENE E MENSOLE LACCATE GRIGIO GRAFITE RAL 7024.
TOP MARMO VERDE SMERALDO FIAMMATO SPESSORE 3 CM.

.
]
]
B
L1400 x 310 P 63,7H 256 cm _ L,249 P 63,7H 231 cm
Finiture
Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku
PENSILIH52cm ... ...l

Bases, wall units and columns
are in sand knotted oak finish.
The c-channel and plinth H. 10
cm in black aluminum.

Galileo in black aluminum with
back panels and shelves in
graphite grey matt lacquer RAL
7024, Countertop in emerald
green marble, thickness 3 cm.

Muebles bajos, aéreosy
columnas en roble anudado
arena. Uneroy zocalo H. 10
cms aluminio negro. Galileo
aluminio negro con respaldos
y estantes lacados gris grafito
RAL 7024.

Encimera en marmol verde
veteado espesor 3 cms.

Meubles bas, hauts et colonnes
en chéne noueux sable.

Gorge et socle H. 10 cm
alluminium noir.

Galileo alluminium noir avec
fonds et étagéres laqués gris
graphite RAL 7024.

Plan de travailen marbre vert

émeraude flambé épaisseur 3 cm.

Unterschranke, Hangeschranke
und Hochschranke in Asteiche
Sand. Griffmulde und Sockel

H. 10 cm schwarz Aluminium.
Galileo Schwarz aluminium mit

Grau lackiert Riicken und Regale.

Geflammte Arbeitsplatte
smaragdgriin dicke 3 cm.

Tym6bl, H BeCHble WK bl U WK bl

B OTAENKe CY4KOB Tbii Ay6. Beiemk

1 uokosb H10 cm 13 yepHoro
NIOMUHNA

[ nMneo 13 4epHoOro nNIOMUHUA

C 3 [HVKOM U MOMK MW B CEPOM

rp cute RAL 7024. CtonewHuy

13 3eN1eHOro Mp MOP M/ MEHH A

acmep fibh, TOMNWMHOWN 3 CM.

@ARAN

CUCINE
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urban style

LA NATURALEZZA DEL ROVERE
NODATO E LA MODERNITA
DELL ALLUMINIO NERO OPACO
CREANO UNA COMPOSIZIONE
DI GRANDE EFFETTO.

K]
#
#
e S I TR TR TR
&
#

The naturalness of the oak and
modern black aluminum gives
a great effect.

La naturalidad del roble
anudado y la modernidad del
aluminio negro mate crean una
composicion de gran efecto.

La naturalité du chéne
noueux et la modernité de
Lalluminium noir mate créent
une implantation de grand
effet.

Die Natiirlichkeit der Asteiche
und die Modernitat des

matt schwarzen Aluminium
schaffen eine beeindruckende
Komposition.

Co4eT Hue ecTeCTBEHHOCTM
Cy4koB TOro oy6 u
MOOAEPHU3M M TOBOro
HYEepHOro JOMUHUA O4YEeHb
apheKTHO.

@ARAN

CUCINE
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Composizione

04

PRECISA
ED EFFICIENTE

Ritorno

alle origini
della convivialita.

PRECISE AND EFFICIENT. A return to the origins of conviviality.

PRECISA Y EFICIENTE. Regreso a las origenes de la convivialidad.

PRECISE ET EFFICIENTE. Retour aux origines de la convivialité.

PRAZISE UND LEISTUNGSFAHIG. Riickkehr zur Urspriinge der Geselligkeit.

TOYHOCTb N SOPEKTVBHOCTb. Bo3Bp T K UICTOK M COBMECTHOM XXM3HU.
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IL LACCATO LUCIDO CONTRAPPOSTO AL NOCE
SCURO DELL ANTA PLANA A 37°.
RAFFINATEZZA E LEGGEREZZA IN QUESTA
VERSIONE PER UN AMBIENTE QUASI TEATRALE.
LELEMENTO CON LE COLONNE OSPITA UN
MODULO A GIORNO IN FINITURA VISONE
OPACO. LISOLA CENTRALE E DOTATA DI CAPPA
INTEGRATA A SCOMPARSA SUL PIANO.

40 DESIGN style CLABB Composizione 04 L5464 P 127,4 H 227 cm _ L, 328 P 63,7 H 227 cm




High contrast between the gloss
lacquer and the dark walnut of
the Plana door 37°. Design full

of lightness and elegance, a
magical theatre scenery.

An open shelving unit between the
columns (mink matt lacquer] is
always a welcome addition to the
kitchen. The central kitchen island
is equipped with integrated hood
concealed under the countertop.

El lacado brillo opuesto al nogal
oscuro de la puerta Plana 37°.
Sofisticacion y ligereza en esta
version para un ambiente casi
teatral. EL elemento con los
muebles columnas alberga

un modulo abierto en acabado
visén mate. La isla central esta
dotada de campana integrada
ocultada en la encimera.

Le laqué brillant face au noyer
foncé de la porte Plana a 37°.
Finesse et légéreté dans cette
version pour un environnement
presque théatral. Lélément avec
les meubles colonnes accueille un
module ouvert en finition vision
mate. Lilot central est pourvu de
hotte integrée escamotable sur
plan de travail.

Der glanzend lackiert im
Gegensatz zum dunklen
Nussbaum des Plana

Fronts bei 37°. Feinheit und
Leichtigkeit in dieser Version
fir eine fast theatralische
Einstellung. Das Element mit
Saulen nach unterbringt ein
Modul Nerz matt.

[NAHUEBbIA T K B KOHTP CTe

C TEMHbIM OPEXOM ABEPKU

Mn H 37° V3blCK HHOCTb 1
JIerkoCTb 3TOMO COYET HUA MOYTU
Te TP NbH .

Bbicokue WK bl noaaepXxmns 10T
OTKPbITbI MOAYSIb B M TOBOMN
HOPKOBOW OTAenNkKe.

B cTonewHuue ocTpoB npAYeTcA
BbITAXK .

@ARAN

CUCINE
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(LABB Composizione 04

Ly 546,4 P127,4 H 227 cm _ L, 328 P 63,7 H 227 cm

NOCE SCURO

COLONNA ANTA SINGOLA
6 RIPIANI + 5 CERNIERE

Column with full height door

6 internal shelves + 5 hinges
Mueble columna puerta individual
6 estantes + 5 bisagras
Colonne porte simple

2 étageres + 3 charniéres
Hochschrank mit einem Front
6 Regale + 5 Scharniere

LWk ¢ c 1 aBepkon

6 nonok + 5 netenb

Finiture

Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku

BIANCO LUCIDO / OPACO

cod. 2148

LACCATO OPACO VISONE

TITANIO

Aran Wallpaper Collection

ELEMENTO A GIORNO
Open shelf unit.
............. Elemento abierto.
Elément ouvert.
Offener Element.
OTKPbITbIA MOAYIIb.

SISTEMA SPALLA
CON INSERITO GALILEO

Wall system combined

with Galileo.

Sistema lateral portante
con Galileo incorporado.
Systéme porteur avec
insert Galileo.
Schulter-System mit
Galileo Einsatz.

Cuctem cTtenn xei spalla
¢ anemeHTom I nuneo.

BASI ISOLA IN LPL NOCE SCURO. COLONNE LACCATO BIANCO LUCIDO CON MODULO A GIORNO LARGHEZZA 15 CM LACCATO OPACO VISONE.
SISTEMA A SPALLA CON GALILEO INSERITO SUI DUE LATI. SPALLA BIANCO OPACO. GALILEO ALLUMINIO TITANIO E LPL NOCE SCURO.
ZOCCOLO H. 6 CM E GOLA ALLUMINIO TITANIO.

The kitchen island bases in LPL
dark walnut. Columns in white
gloss lacquer and open shelf
unit wide 15 cm in mink matt
lacquer. Wall system with Galileo
inserts on both sides. Paneling in
matt white. Galileo in titanium-
aluminum and LPL dark walnut.
Plinth H. 6 cm and c-channelin
titanium-aluminum.

Muebles bajos isla en LPL nogal
oscuro. Muebles columnas lacado
blanco brillo con médulo abierto
anchura 15 cms lacado mate
vison. Sistema lateral portante
con Galileo incorporado a los dos
lados. Laterales portantes blanco
mate. Galileo aluminio titanioy
LPL nogal oscuro. Zécalo H. 6 cm
y uiiero aluminio titanio.

Meubles bas ilot en LPL noyer
foncé. Meubles colonnes laqué
blanc brillant avec module ouvert
largeur 15 cm laqué mate vison.
Systéme porteur avec Galileo sur
les deux cotés. Montant blanc
mate. Galileo alluminium titane
en LPL noyer foncé.

Socle H. 6 cm avec gorge
alluminium titane.

Inseln-Unterschranke in LPL
dunkel Nussbaum. Hochschranke
weiss glanz lackiert 15 cm
lackiert matt Nerz.
Schulter-System mit Galileo
Element auf beiden Seiten
eingefligt. Schulter wei3 matt.
Galileo Aluminium Titan und LPL
Nussbaum dunkel.

Sockel H. 6 cm und Aluminium-
Titan Griffmulde.

YM6bl OCTPOB M3 N1 MUH T HWU3KOTO

[ BneHvA TeMHbIN opex. LUK bl -

6enbIN MMAHUEBLIN N1 K, MEXAY HUMU

OTKPbIThI MOZYJb 15 CM HOPKOBbIN

M TOBbIA 1 K. CucTem spallac

I NAneo c AByx CTOPOoH. Spalla -

oTaenk 6enbii M ToBbIN. ' Nnneo - ns

TUT HOBOrO MIOMUHMA U MUH T LPL

TeMHbI opex. Llokonb H6 cm, 1 Bblemk
TIIOMUHUIA B TUT HOBOW OTAENKE.

@ARAN
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DES‘GN style

IL SISTEMA SPALLA CON IL GALILEO
INSERITO AL SUO INTERNO UNISCE
FUNZIONALITA E DESIGN, CREANDO
UN IDEALE DIVISORIO TRA IL LIVING
E LA CUCINA SENZA INTERROMPERE
IL CONCETTO DI OPEN SPACE.

The wall system combined with
Galileo adds functionality and
design, creating an ideal partition
between the living and the kitchen
without losing the concept of open
space.

El lateral portante con el Galileo
incorporado a su interior une
funcionalidad y diseno, creando un
ideal divisorio entre el comedor

y la cocina sin interrumpir el
concepto de open space.

Le systéeme porteur avec Galileo
rallie fonctionnalité et design,
en créant une séparation idéale
entre le living et la cuisine sans
interrompre le concept de open
space.

Das schultersystem mit Galileo
eingefligt verbindet funktionalitat
und design, ein idealer trennwand
zwischen den living und die kiiche
ohne das konzept der offenen
raum zu stoppen.

Cunctem spalla co BCT BKon

r nuneo obbeanHAeT

YHKUMOH TNbHOCTb U N3 WH,

06p 3yA nae NbHbIN P 30E€NUTENDb
KYXHW 1 TOCTUHOW, HE H pyLl A
NpyHUMM  open space.

@ARAN

CUCINE
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05

MODERNITA
E COLORE

N
w

Mixares, -
e sperimentare
nuovi accostamenti.

COLORS AND MODERNITY. Select and test new color combinations.
MODERNIDAD Y COLOR. Mezclar y esperimentar nuevas combinaciones.
MODERNITE ET COULEUR. Mixer et tester des nouvelles combinaisons.
MODERNITAT UND FARBE. Neue Kombinationen mischen und erproben.

CospemeHHocTb N LIBET. CMewmB Tb M H XOOUTb HOBbIE COMET HUA.







L 495,4 P 296 H 227 cm’

3,6 H_ 188 cm

Composizione 05 L 435 x 296 x

style” :
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LINEARE, ATTUALE, COLORATA. QUESTA PROPOSTA
COMPOSITIVA RACCHIUDE MOLTI CONCETTI DEL
PROGRAMMA LAB13, IN PARTICOLARE LA RESA
ESTETICA. L ANTA PLANA CON PROFILO 37° ALLUMINIO
TESTA DI MORO ACCENTUA LA GOLA NELLA STESSA
FINITURA, TRASFORMANDO ANCHE LO ZOCCOLO IN
ELEMENTO DECORATIVO. BIANCO, TESTA DI MORO,
ROVERE CIPRA E CEMENTO SI ARMONIZZANO CON |
PENSILI DECOR PLUS.

50 ECLETTIC Ouye CUABB Composizione 05 L 435x 296 x 303.6 H 188 cm _ Lz 4954 P 296 H 227 cm
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Linear, current and colorful.
This proposal includes many
design concepts of the LAB13.
The Plana door with the black
aluminum profile 37° highlights
the c-channel and plinth, same
color finish.

White, black, powder oak and
cement for a perfect blend with
the wall units with Decor Plus.

o[ el I'J |

qu Erl 'E;L:,I.fl f-.

Lineal, actual, colorada.

Esta propuesta compositiva
contiene muchos conceptos del
programa LAB13, en particular el
rendimiento estético. La puerta
Plana con perfil 37° aluminio
negro acentua el uiiero en el
mismo acabado, transformando
también el zécalo en elemento
decorativo. Blanco, negro,

roble maquillaje y cemento se
armonizan con los muebles
aéreos Decor Plus.

Linéaire, actuelle, colorée.
Cette proposition d'implantation
renferme plusieurs concepts du
programme LAB13, en particulier
le rendu esthétique.

La porte Plana avec profil 37°
alluminium noir accentue la
gorge dans la méme finition, en
transformant le socle méme en
élément de décoration. Blanc,
noir, chéne poudre et béton
s’harmonisent avec les meubles
hauts Decor Plus.

Linear, aktuell, farbig.
Diese Kompositions Vorschlag

enthalt viele Konzepte des LAB13,

insbesondere die Asthetik.

Der Plana Front mit Profil 37° aus
schwarzem Aluminium betont

die Griffmulde in der gleichen
Ausfiihrung, und verandert den
Sockel in dekorative Element.
WeiB3, schwarz, Eiche Pulver und
Zement harmonieren gut mit der
Hangeschranke Dekor Plus.

Mpam A,
OT KOMMO3MUWA BKMIOY €T
MHOTVE X P KTePUCTUKM
nporp mmbl LAB13, npexae
BCEro 3CTETUYECKYIO CTOPOHY.

KTy NbH A, UBETH A.

OBEpK «Mn H » ¢ npocunem
37° U3 YEepHOro JNIOMUHUA
NMOBTOPAETCA B BblEMKE TOrO0 >e
uBeT unpesp L €T LOoKOMb

B [IEKOP TUBHbIV 3/IEMEHT.
6enblii, YepHbIA, KUNPCKUA ay6 un
LIeMEHT BbICTYMN 0T B T PMOHWM C
nBepk Mu n3 Decor Plus.

@ARAN

CUCINE
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CLABB Composizione 05
L1 435x 296 x303,6 H 227 cm _ L, 495,4 P 64,5 H 227 cm

Finiture
Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku
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ROVERE CIPRIA

I||’I

ANTA ARTISTICA
LAB13 PLUS
TELA MARE - TERRA

TOP CEMENTO WRACKY

LPL BIANCO LUNA ALLUMINIO TESTA DI MORO

: ELEMENTO SPALLA

: Wall system.

* Elemento lateral portante.
* Elément porteur.

¢ Schulter Element.

: OnewmeHT spalla.

+ Aran Wallpaper Collection
: cod. 214

: : LAB13 PLUS : ELEMENTO A GIORNO
o : Open shelf unit.

: © Elemento abierto.
Elément ouvert.
Offener Element.
OTKpbITbIA MOAYIb.

- =

H227 cm

COLONNA 2 ANTE
7 RIPIANI + 7 CERNIERE

Column with 2 doors
7 internal shelves + 7 hinges

Mueble columna 2 puertas H 2
7 estantes + 7 bisagras + 3
+78

Colonne 2 portes

7 étagéres + 7 charniéres
Hochschrank mit zwei fronten
7 regale + 7 Scharniere

WK & 2 nBepkn
7 nonok + 7 neternb

BASI IN LPL BIANCO LUNA, ANTA PLANA CON PROFILO ALLUMINIO NERO 37°.
COLONNE IN LPL ROVERE CIPRIA. PENSILI CON ANTA ARTISTICA LAB13 PLUS. MODULO A GIORNO LACCATO NERO OPACO.
PIANO SNACK H. 6 CM FINITURA CEMENTO WRACKY. ZOCCOLO TESTA DI MORO H. 6 CM. SPALLA BIANCO OPACO.

Bases in LPL moon white, Muebles bajos en LPL blanco luna, = Meubles bas en LPL blanc Unterschranke in LPL weif}, Plana

Plana door with black aluminum
profile 37°. Columns in LPL
powder oak. Wall units with
décor doors LAB13 Plus. Open
shelf unit in black matt lacquer.
Breakfast countertop

H. 6 cm in cement wracky color.
Plinth in black color H. 10 cm.
Matt white paneling.

puerta Plana con perfil aluminio
negro 37°. Muebles columnas en
LPL roble maquillaje. Muebles
aéreos con puerta artistica LAB13
Plus. Mddulo abierto lacado

nero mate. Plano snack h. 6

cm acabado cemento wracky.
Zécalo negro h. 6 cms. Laterales
portantes aien blanco mate.

lune, porte Plana avec profil
alluminium noir 37°.

Meubles colonnes en LPL chéne
poudre. Meubles hauts avec porte
artistique LAB13 Plus. Module
ouvert laqué noir mate. Plan

de travail snack H. 6 cm finition
béton wracky. Socle noir H. 6 cm.
Montant blanc mate.

Front mit Schwarz aluminium
perfil 37°. Hochschranke in LPL
Eiche Pulver. Hingeschranke mit
mit kiinstlerischen front LAB13
Plus. Offener Element lackiert
Schwarz matt. Plan Snack h.6 cm
zement wracky. Feinbearbeitung.
Sockel schwarz h. 6 cm. Schulter
weill matt.

NYH , ABEPK «MN H » C YepHbIM
TNOMUHMEBBIM nNpodpunem 37° Lk

Tym6bbl B oTaenke n MuH T LPL 6en A

bl

B oTAenke N MvH T LPL kunpckui ay6.

H BecHble WK bl C 4EKOP TUBHbLIMU

nBepk mu LAB13 Plus. OTKpbITbIV

M TOBO-HeprIVI MOAyJb. CTONELHNL

snack H6 cm B oTaenke cemento wracky.

YepHbIt Lokonb HE cm. Ctenn xn
Spalla B 6enoi M TOBOW OTAESIKE.

@ARAN
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ECLETTICOstyle

LAB13 OFFRE UNA GAMMA DI FINITURE
MOLTO AMPIA CHE INCLUDE UNA
COLLEZIONE DI ANTE DECORATE

A MANO, QUESTO A DIMOSTRAZIONE
CHE LARTIGIANALITA E ANCORA UN
VALORE FORTE E PRESENTE

ANCHE NELL ATTUALE PRODUZIONE
INDUSTRIALE DI ARAN CUCINE.

R
s

%
'

LAB13 comes in a wide choice
of finishes, which include also
hand painted doors. This to
demonstrate that Aran Cucine,
today, still places a strong value
on craftsmanship.

LAB13 ofrece una gama de
acabados muy amplia que
incluye una coleccion de puertas
decoradas a mano, esto para
demonstrar que la artesania es
todavia un valor fuerte y presente
también en la actual produccion
industrial de Aran Cucine.

LAB13 offre une gamme de
finitions tres vaste qui inclut une
collection de portes décorées

a la main, comme preuve que
l'artisanat est encore aujourd’hui
une valeur importante et présente
méme dans la production
industrielle actuelle de Aran
Cucine.

LAB13 bietet eine sehr breite
Palette von Feinbearbeitungen

die eine Sammlung von verzierten
handgemachten Fronten umfasst.
Dies zeigt, dass Originalitat immer
noch ein starker Wert in laufenden
Produktion Aran Cucine.

LAB13 npean r eT WMpoKuii
BbIOOP OTAENOK, BKIIIOY A
[EKOP TMBHbIE ABEPKU Py4HOMN
p 60Tbl. OTO MOK 3bIB €T, 4TO
peMecrneHHble n3genna 40 cux
nop B LieHe U NpeacT BrieHbI

H pAgdy ¢ npoayKumewn
NMPOMBbILLSIEHHOTO NPOM3BOACTB
Aran Cucine.

@ARAN 95
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Composizione

06

EQUILIBRIO
NATURALE

- Scelte
semplici
e di valore.

NATURAL BALANCE. Simple decisions for the best value.

EQUILIBRIO NATURAL. Decisiones sencillas y de valor.

EQUILIBRE NATUREL. Choix simples et de valeur.

NATURELLE GLEICHGEWICHT. Einfache und Wertvolle Entscheidungen.

ECTECTBEHHOE PABHOBECHUE. lMNpocTbie © LUeHHble peLleHuA.
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[ Composizione 06 L 451 P 64,5 H 231 cm _ L» 453,7 P 80,5 H 231 cm
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IN QUESTA PROPOSTA UNA PARTICOLARE
ATTENZIONE Al DETTAGLI, LE ANTE TERMINALI
DELLE BASI SONO SAGOMATE, LA PRESA DELLANTA
DIVENTA UN SEGNO DISTINTIVO A EVIDENZIARE

LA LINEARITA DELLA COMPOSIZIONE. LA SCELTA
DELLE FINITURE RISALTA LA MODULARITA
FOCALIZZANDO LE DIVERSE PROFONDITA CON UN
EFFETTO CHIARO-SCURO.

60 urban.,. CLABB Composizione 06 L; 451 P 64,5 H 231 cm _ L, 453,7 P 80,5 H 231 cm




A proposal with a focus on details.

Both bases on the sides have a
special handle-less doors,

the overhead profile door
becomes a unique and distinctive
detail that highlights the linearity
of its design.

The different finishes create a
highlighting effect throughout
the different cabinetry with a
light-dark effect.

En esta propuesta una particular
atencion en los detalles, las
puertas terminales de los
muebles bajos son perfiladas, el
agarre de la puerta deviene un
signo distintivo para remarcar la
linearidad de la composicion.

La eleccién de los acabados
resalta la modulacion enfocando
las diferentes profundidades con
un efecto sombreado.

Dans cette proposition une
attention toute spéciale aux
détails: les portes des meubles
bas sont faconnées, la prise de
main de la porte devient un signe
distinctif pour mettre en évidence
la linéarité de limplantation, le
choix des finitions met en relief
la modularité en focalisant les
différentes profondeurs par un
effet clair-foncé.

In diesem Vorschlag eine
besondere Aufmerksamkeit

zum Detail, die Fronten sind
geformt, der Griff des Fronts
wird ein Markenzeichen um die
Linearitat der Zusammensetzung
zu markieren. Die Auswahl

der Ausriistungen stecht die

Modularitat hervor mit einem Fokus

zu den unteschiedlichen Tiefen mit
einem Hell-Dunkel Effekt.

B aTon komnoaunuum ocobeHHoe

BHVUM HWe yaeneHo AeT NAM, ABEPKU
TEPMVH J10B BbIOP Hbl PUrypHeble,
PYYK MOAYEPKUB €T NNHENHOCTb
KOMMO3MLMK. BbIGOP OTAENOK
NPOAMKTOB H Mnepen A Mu MMy6uH ¢
3ahheKTOM TemMHbIN-CBeTNbIN. Bbibop
OTAENOK NOAYEPKTB €T MOAYNNCTUKY
1 (hOKYCHPYeT BHUM HWE H P 3MNHHOW
rnybvHe anemeHTOB, 6n rog pA
3pheKTy TEMHbBIN-CBET/bIN LBET.
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CLABB Composizione 06
L 451 P 64,5H 231 cm _ L,453,7 P 80,5 H 231 cm

Finiture
Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku

LACCATO OPACO LACCATO OPACO ROVERE NODATO SABBIA ALLUMINIO TESTA DI MORO  OKITE GRIGIO CHIARO 1432
GRIGIO SILICIO RAL 7032 GRIGIO GRAFITE RAL 7024

: Aran Wallpaper Collection
. cod. 2118

GALILEO
Alluminio nero

Black aluminum
Aluminio negro
Alluminium noir
Schwarz Aluminium
TANNNEO

YepHbliA  MIOMUHMI

H231cm
COLONNA ANTA SINGOLA
6 RIPIANI + 5 CERNIERE

Column with full height door
6 internal shelves + 5 hinges

Mueble columna puerta individual
6 estantes + 5 bisagras

. ANTA FORMA SAGOMATA PER COLONNA ANTA FORMA SAGOMATA TERMINALE
Colonne porte simple
2 étagéres + 3 charnieres Forma door with specific recessed handles for columns Forma door with specific recessed handles for end base units
Hochschrank mit einem Front Puerta Forma perfilada para mueble columna Puerta Forma perfilada terminal
6 Regale + 5 Scharniere Porte Forma profilée pour meubles colonne Porte Forma profilée terminale
Wk ¢ c 1 aBepkoit Front Forma geformt fiir Hochschrank End geformten Front
6 nonok + 5 netenb [Bepk Forma cpurypH A AnA wk ¢ [Bepk Forma churypH A

COLONNE IN ROVERE NODATO SABBIA. BASI LACCATE OPACO GRIGIO SILICIO RAL 7032.
PENSILI LACCATO OPACO GRIGIO GRAFITE RAL 7024. GOLA E ZOCCOLO H. 10 CM ALLUMINIO TESTA DI MORO.
GALILEO ALLUMINIO NERO CON MENSOLE E SCHIENALE ROVERE NODATO SABBIA.

Columns in sand knotted oak. Muebles columnas en roble Meubles Colonnes en chéne noueux Hochschrénke in Asteiche Sand. LUk dpbl B OTAEMKE NECOYHBIN

Base silicon grey RAL 7032 matt anudado arena. Muebles bajos sable. Meubles bas laqués gris Unterschranke lackiert Siliziumgrau CYy4KOB Tbitn Ay6. J1 KMPOB HHble TyMObl
lacquer. Wall units in graphite lacados mate gris silicio RAL 7032.  silicium mat RAL 7032. Meubles matt RAL 7032. Hangeschranke B M TOBOW OTAENKE CEPbI KPEMHEBbIV
grey matt lacquer RAL 7024. Muebles aéreos lacados mate gris hauts laqués mate gris graphite lackiert matt Graphittgrau RAL 7024.  RAL 7032. H BecHble LK bl —M TOBbIVA
C-channel and plinth H. 10 cm in  grafito ral 7024. Ufero y zocalo h. 10 RAL 7024. Gorge et socle H. 10cm  Griffmulde und Sockel H. 10 cm n kcepbidrp comt RAL 7024. Boiemk
black aluminum. Galileo in black c¢m aluminio negro. Galileo aluminio alluminium noir. Galileo alluminium schwarz Aluminium. Galileo aluminium 1 Lokomnb H10 cM YepHbIA  NIOMUHWIA.
aluminum finish with shelves and negro con estantes y respaldo roble noir avec étagéres et fond chéne Schwarz mit Regale und Riicklehne " N1neo — YepHbIA  MIOMUHWIA, NMOMKM 1
back panel sand knotted oak. anudado arena. noueux sable. Asteiche Sand. 3 [HVK — NMECOYHbIN CYYKOB Thili Oy6.

@ARAN _63
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urban style

ATTREZZATURE DEDICATE
COME IL MODULO PORTA CALICI
ARRICCHISCONO GALILEO
RENDENDOLO UN ELEMENTO
MOLTO VERSATILE E UTILE
NELL'USO QUOTIDIANO,

PER UNA CUCINA DA VIVERE

A 360 GRADI.

A new defined accessory for
Galileo, the bar wine glass holder,
a perfect addition for a great
everyday use.

Equipamiento personalizado como
el modulo porta copas enriquecen
Galileo haciéndolo un elemento
muy versatil y util en el uso
cotidiano, por una cocina para vivir
a 360 grados.

Aménagements dédiés comme le
module range calices enrichissent
Galileo en le transformant en
élément tres versatile et utile pour
les usages quotidiens, pour une
cuisine a vivre a 360 degrés.

Spezielle Ausriistungen wie die
Tirmodul Kelche bereichern
Galileo so dass es ein Element
vielseitig und niitzliche im
taglichen Gebrauch wird,

fur eine Kiiche zu 360 grad zu
leben.

[Meun nbHOe OCH LieHune

K K, H Mpumep, NoaBeck

60K 0B, 060r L 0T MOAYIb

[ nuneo npeBsp LW A ero B 04eHb
rMBKNIA N YHUBEPC NbHbIN
MOAyNb ANA K >XA0ro AHA
MONHOM Xwu3HK B 360 060pOTOB.
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protagonisti.

MAX STORAGE CAPACITY AND A WELL-DESIGNED AND PRACTICAL KITCHEN. Feeling great in the kitchen room.
CONTENER Y EXPONER. Una cocina donde ser protagonistas.
RANGER ET PRESENTER. Une cuisine pour &tre protagonistes.

ENTHALTEN UND SETZEN. Eine Kiiche wo man Protagonist ist.

COIOEP>XATb U NMOKA3bIBATb. KyxHA, H KOTOPOW Tbl M BHbIA repoil.
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LAB13 NON SMETTE MAI DI SOPRENDERTI,
ANCHE IN QUESTA PROPOSTA CON ANTA PLANA
IN FINITURA ROVERE NUOVA ZELANDA E BETON.
LA MANIGLIA HA UN'IMPRONTA DECISAMENTE
INDUSTRIALE CHE SI RITROVA NELLA CAPPA,
NEL TELAIO IN FERRO FILL NERO CHE SORREGGE
LE MENSOLE DAL FORTE SPESSORE E NELLE
ANTE CON VETRO TESSUTO SCURO. IN CENTRO
STANZA IL TAVOLO ALMA.

70 GARAGE style LABB Composizione 07 L6013 P 64,5H 231 cm _ L> 335 P 93,7 H 231 cm



With LAB13 surprises never
end! In this proposal with
Plana door in New Zealand
oak and beton, the handle has
an industrial feel recalling
also the hood, the metal shelf
holder and the glass doors.

In the center of the room the
table Alma.

LAB13 nunca deja de
sorprenderte, también en esta
propuesta con puerta Plana

en acabado Nueva Zelanda 'y
beton. El tirador tiene una marca
definitivamente industrial que
reencontramos en la campana,
en el marco en hierro fill que
sostiene los estantes de fuerte
espesor y en las puertas con
vidrio tejido oscuro. En el centro
de la cocina la mesa Alma.

LAB13 ne termine jamais de te
surprendre, comme dans cette
proposition avec porte Plana en
finition chéne Nouvelle Zélande et
béton. La poignée a une marque
décidemment industrielle que
l'on retrouve dans la hotte,

dans le cadre en fer Fill noir

qui soutient les étageres a forte
épaisseur et dans les portes en
verre tissu foncé. Au milieu de la
piéce la table Alma.

LAB13 NICHT hort nie auf, dich
zu liberraschen, auch in diesem
Vorschlag mit Front Plana in
Eiche Neuseeland Beton.

Der Griff hat einen industriellen
Abruck, der man in Den Haube
findet, in den Schwarzen
eisenrahme der die Regale
stiitzt und in Fronten mit dunkel
Glas_Stoff.

LEEE AR

LAB13 Hukorg He nepect HeT
YOMBMATb, TOXE B 3TON
KOMMO3WLWN C ABEPKOV M H B
OTAenke HoBO3eN HACKWN oy6

1 BETOH. H 3TOW pyyYKe TOYHO
ney Tb UHAYCTPU JNbHOIO CTUNA,
T KX€ B 9TOM CTUJIE BbIMOMHEHbI

BbITAXK , XXeNne3Hble P MKU
KpenneHnAa nofiok U ABepkKu co
CTEKJIOM MOJ TEMHYIO TK Hb. B
ueHTpe - cton Alma.

@ARAN
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CLABB Composizione 07
Ly 601,3P 64,5H 231 cm _ L, 335P 93,7H 231 cm

Finiture
Finishes_ Acabados _ Finitions_ Feinbearbeitungen _ Otpenku

R L L
LPL ROVERE NUOVA ZELANDA LPL BETON

VETRO TESSUTO SCURO ALLUMINIO TESTA DI MORO  TOP OKITE EASY BEIGE
LAUNDRY CAB ELEMENTO A GIORNO
P36cm : Open shelf unit
Elemento abierto

H78 cm

Elément ouvert
Offener Element
OTKpbITbI MOAYNb

Aran Wallpaper Collection

'

Ut

e

cod. 2129

COLONNA ANTA SINGOLA
6 RIPIANI + 5 CERNIERE

Column with full height door
6 internal shelves + 5 hinges

Mueble columna puerta individual
6 estantes + 5 bisagras
Colonne porte simple

2 étagéres + 3 charniéres
Hochschrank mit einem Front
6 Regale + 5 Scharniere

LWk & c 1 asepkon

6 nosnok + 5 netenb

BASI LPL ROVERE NUOVA ZELANDA E LPL BETON. PENSILI CON ANTA IN TELAIO ALLUMINIO NERO CON VETRO TESSUTO SCURO.
COLONNE CON LAUNDRY CAB IN LPL ROVERE NUOVA ZELANDA E ANTA IN ALLUMINIO CON VETRO TESSUTO SCURO.
TELAIO IN FERRO FILL NERO CON MENSOLE SPESSORE 28 MM ROVERE NUOVA ZELANDA. GOLA E ZOCCOLO H. 10 CM ALLUMINIO TESTA DI MORO.

Bases in New Zealand oak LPL
finish and LPL beton. Glass door
wall units with black aluminum
frames and dark glasses.
Columns in LPL New Zealand oak.
The new Laundry Cab has glass
door with black aluminum frame
and dark glass. Black metal
shelf holder with high thickness
shelves 28 mm in New Zealand
oak. C-channel and plinth H. 10
cm in black aluminum.

Muebles bajos LPL roble Nueva
Zelanda y LPL beton. Muebles
aéreos con puerta en marco
aluminio negro con vidrio tejido
oscuro. Muebles columnas con
lavanderia en LPL roble Nueva
Zelanda y puerta en aluminio
con vidrio tejido oscuro. Marco
en hierro fill negro con estantes
espesor 28 mm roble Nueva
Zelanda. Uiero y zdcalo H. 10
cms aluminio negro.

Meubles bas LPL chéne
Nouvelle Zélande en LPL béton.
Meubles hauts avec porte cadre
alluminium noir avec verre

tissu foncé. Meubles colonnes
avec Laundry Cab en LPL chéne
Nouvelle Zélande et porte en
alluminium avec verre tissu
foncé. Cadre en fer Fill noir avec
étageéres épaisseur 28 mm chéne
Nouvelle Zélande. Gorge et socle
H. 10 cm alluminium noir.

Neuseeland Eiche LPL
Unterschranke und Beton LPL.
Hangeschranke mit Fronten in
schwarzem Aluminiumrahmen mit
dunkel Glas_Stoff. Hochschranke
mit Laundry Cab in LPL Neuseeland
Eiche und Aluminium-Front mit
dunkel Glas_Stoff. Eisenrahmen
mit schwarzer Fiillung mit Regale
28 mm dick Eiche Neuseeland.
Griffmulde und Sockel H. 10 cm
schwarz Aluminium.

Tymbbl 1 MuH T LPL

HOBO3en HACKWA Ay6 nn MUH T

LPL 6eTOH. H BecHble WK bl

- CTEKNI0 TEMH A TK Hb B

P MKe U3 YepHOro JIIOMUHUA.

WK bl ¢ Np YeYyHOW - N MUH T

B OTAEJIKE HOB A 3eN HAUA, U

[BEPK Cp MOW M3 JIOMUHMA

N CTEKSIOM TEeMH A TK Hb.

YepH Ap M KpenneHuA NonoK

fill c nonk mun TonwWwwMHOM 28 MM

B OTAeSIKe HOB A 3eN HAuA.

BbleMK 1 LIOKOMb H10 CM YepHbIn
TIOMUHUIA.

@ARAN
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I Style

LA CUCINA CONTEMPORANEA RISPONDE
ALLE ESIGENZE QUOTIDIANE OFFRENDOTI
SOLUZIONI DAVVERO SORPRENDENTI.
DIETRO LANTA A TELAIO CON VETRO
TESSUTO SI NASCONDE UNA CABINA DI
SERVIZIO LAUNDRY CAB. UNO SPAZIO
FUNZIONALE, CHE UTILIZZA IN MODO
INTELLIGENTE LANGOLO.

Contemporary kitchens meet the
daily needs by offering truly amazing
solutions. Behind the dark glass door,
we find a smart Laundry Cab cabinet,
a perfect space saving way.

La cocina contemporanea cumple con
las exigencias cotidianas ofreciéndote
soluciones realmente sorpendentes.
Detras de la puerta enmarcada con
vidrio tejido se esconde Laundry Cab,
una cabina de servicio lavanderia.

Un espacio funcional, que utiliza de
forma inteligente el dngulo.

La cuisine contemporaine répond aux
éxigences quotidiennes en offrant
des solutions vraiment surprenantes.
Derriére la porte a cadre avev verre
tissu se cache une cabine de service
Laundry Cab. Un espace fonctionnel
qui utilise l'angle de maniere
intelligente.

Die moderne Kiiche erfiillt die
taglichen Bedirfnisse und bietet
erstaunliche Losungen, Hinter den
Rahmenfront mit Glas_Stoff, versteckt
sich eine Kabine Laundry Cab. Ein
funktioneller Raum der die Ecke in
intelligenten Weise verwendet.

CoBpeMeHH Al KyXHA OTBeY A H
eXefHeBHble 3 Npochbl, Npean r et
YOVBUTENbHbIE PELUEHUA. 3 3TON
[BEPKON C YepHow P Mo n cTeknom
B MENKYIO TEMHYIO CETKY NpAYeTCcA
CTUP NMbH A M LWKWH CO BCEMMU
HY>KHBIMU BeLl, MW — MNP Ye4H A.
O4eHb NP KTUYH A Bellb, P 3yMHOe
p CropAXeHWe NPoCTp HCTBOM.

@ARAN
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RIEPILOGO COMPOSIZIONI

SUMMARY KITCHEN DESIGN PROPOSALS
RESUMEN COMPOSICIONES

RESUME DES IMPLANTATIONS
ZUSAMMENFASSUNG KOMPOSITIONEN
OMUCAHME KOMMNO3ULIMIA
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Q_AB‘B TAVOLO CONSIGLIATO
Suggested table Mesa recomendadas Table recommandée Empholene Tische PekomeHayembliii cTon

METROPOLIS

Struttura Metallo

Frame Metal

Marco Metal

Structure Métal

Struktur Metall

CTpyKTyp Met nn
05 PE NF oT RA co
BIANCO PELTRO NERO FERRO OTTONE RAME CORTEN

METROPOLIS _ TAVOLO FISSO

Fixed table Mesa fija Table fixe Festem Tisch ®ukcupoB HH AT 6nuL

RN

90 cm 90 cm 90 cm 160 cm

METROPOLIS _ TAVOLO ALLUNGABILE

Extending table Mesa extensible Table a rallonge Ausziehtisch P clumpeHue T 6nuupbl

2 allunghe da 50 cm
2 extensions 50 cm
75 cm 2 extensiones de 50 cms
2 extensions de 50 cms
2 Zusatzplatten von 50 cm

80 cm 140 cm 140 50 50 2MpuCcT BK MUH 50 cMm
240 cm

78 _



SEDIE CONSIGLIATE

Suggested chairs Sillas recomendadas Chaises conseillées Empfohlene Stiihle PexkomeHayemble CTynbsA

Struttura Faggio Struttura Faggio
Frame Beech Frame Beech
Marco Haya Marco Haya
Structure Hétre Structure Hétre
Struktur Buche Struktur Buche
CTpyKTyp Byk CTpyKTYp Byk
Scocca Multistrato Scocca Multistrato laminato
78em Shell Multila 83cm
yer Shell Frame
Concha Multicapa Concha Marco
Coquille Multicouches Coquille Structure
47 cm Schale Mehrschicht 47 cm Schale Struktur
O6onoyk MHorocnomnHbI O6onoyk CTpyKkTyp
Seduta e schienale Ecopelle Cuscino Ecopelle
Sitting and back Faux leather Frame Faux leather
Asiento y respaldo Imitacién de cuero Marco Imitacion de cuero
; Assise et dossier Faux cuir ; 4 Structure Faux cuir
Sitz und Riickenlehne  Kunstleder Struktur Kunstleder
CueHbe 1 CrMHK VICKYCCTBEHH A KOX CTpyKTyp VICKYCCTBEHH A KOX
50 cm J v 57 cm 50 cm J v 45 cm
Struttura Faggio Struttura Metallo
Frame Beech Frame Metal
Marco Haya Marco Metal
Structure Hétre Structure Métal
Struktur Buche Struktur Metall
CTpyKTyp Byk CTpyKTyp Met nn
Schienale Ferro
7 Back o pron 83 oo | AR e
Dossier Fer
Riickenlehne Eisen
46 cm CrvHK >Keneso 47 em CoRTEN
Seduta e schienale Faggio Vintage
Sitting and back Vintage beech
Asiento y respaldo Haya Vintage
i Assise et dossier Hétre Vintage
' Sitz und Riickenlehne Vintage Buche
CuaeHbe 1 CNUHK Byk Vintage
48 cm g 56 cm 4bem -~ 40 cm
Suggested stools Taburetes recomendadas Tabourets conseillées Empfohlene Barhocker PekomeHayemble cTyn
sl TRIPLEX - SUSY
- ——
Struttura Ferro Struttura Metallo
Frame Iron Frame Metal
Marco Hierro Marco Metal
Structure Fer Structure Métal
Struktur Eisen Struktur Metall
CTpyKkTyp Keneso CTpyKTyp MeT nn
Seduta Faggio Vintage
Sittin Vi tgg beech g 70/80 em o5 P NE
80 ting intage beec BIANCO PELTRO NEROF
cm Asiento Haya Vintage
Assise Hétre Vintage
Sitz Vintage Buche
CupneHbe Byk Vintage ot
Seduta Faggio Vintage
Sitting Vintage beech
Asiento Haya Vintage
Assise Hétre Vintage
Sitz Vintage Buche
CwnaeHbe Byk Vintage

@ARAN
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CUCINE

ANTE ARTISTICHE

ANTA IN MELAMINICO SPESSORE 22 MM, DECORATA ARTIGIANALMENTE CON PITTURA A BASE DI COLORI ACRILICI, MALTE, TESSUTI
TRAMATI, CHE OFFRONO UNA VASTA GAMMA CROMATICA; UNA PATINA PROTETTIVA TRASPARENTE SIGILLA LOPERA MANUALE ED
ARTISTICA. IL RETRO DELLANTA E SEMPRE IN MELAMINICO BIANCO QUINDI, PRIVO DI DECORAZIONI.

TELA MARE
TMé
style
TERRA
SPAZI
<73 urban
style
BLU / VERDE
CURVE
v pmm
LILLA BLU / style
BIANCO PURO

80_ FINITURE FINISHES ACABADOS FINITIONS AUSFUHRUNGEN OTAENKW



ARTISTIC DOORS

Door in melamine thickness
22 mm decorated by hand

with acrylic paints, plasters,
textured fabrics, offers a

wide range of colours; a final
protective and transparent layer
completes the artistic work.
The back of the ‘door is always
in white melamine so without
decorations.

PUERTAS ARTISTICAS

Puerta en melamina espesor 22
mms, decorada artesanalmente con
pintura con base de colores acrilicos,
argamasas, tejidos tramados, que
ofrecen una dmplia gama cromatica;
una patina protectiva transparente
sella la obra manual y artistica. EL
lado interior de la puerta es siempre
en melamina blancay por lo tanto sin
decoraciones.

PORTES ARTISTIQUES

Porte en mélaminé épaisseur 22
mm, décor artisanal avec peinture a
base de couleurs acryliques, malte,
tissus téxturés, qui offre une vaste
gamme chroma tique; une patine
de protection transparente cloture
l'oeuvre manuelle et artistique. La
partie arriere de la porte est toujours
en mélaminé blanc donc sans
décorations.

KUNSTLERISCHE FRONTEN

Font aus Melamin, Dicke 22 mm,
handwerkliche Dekorationen,
Lacke mit Acrylfarben,Betonmortel,
Strukturierte Stoffe, Es bietet

eine breite Palette von Farben;

eine transparente Schutzschicht
versiegelt “die manuelle und
kiinstlerische Arbeit”. Die Riickseite
der Front ist immer aus Melamin
weiss und ohne Dekorationen.

INBEPKUV APTUCTUYECKUE
[IBepkun men MWUHOB A TOSLLMHON
22 MM, [eKOpVPOB HH A
BPYYHYIO KPWMOBBLIMU Kp CK MU,
LIeMEHTOM, TEKCTYPUPOB HH OW
TK HW, Npean r eTcA B LUMPOKOW
LiBETOBOV I MMe€; NMOKPbIT

3 LWMTHOW NPO3P YHOW MNEHKOMN.
BHyTpeHHAA CTOPOH ¢ c A
BCerA B OTAENKe Men MuH
6enbiin, T.e. 6€3 AeKop .

SOLARE
SOA

BLU / ARGENTO

LINEE
SPEZZATE
LS1

NERO

PAPAVERI
PAO
ROSS0 / ORO

!

GARAGE

style

MINTMAL

style

SHABBY

style

@ARAN
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LAMINATI LPL LPL LAMINATES LAMINADOS LPL STRATIFIE LPL SCHICHTPRESSSTOFF LPL JIAMUHAT LPL

AA TN

;I'I.Hi !

OPACHI
MATT
MATE

MAT

MATT
MATOBbIVI

PLANA

37°

BIANCO LUNA ROVERE NUOVA ZELANDA ROVERE CIPRIA ROVERE CENERE NOCE NOCE SCURO
MOON WHITE NEW ZEALAND OAK POWDER OAK ASH OAK WALNUT DARK WALNUT 90°
CEMENTO LPL OSSIDATO LPL '
LPL CEMENT LPL OXIDIZED
CEMENTO LPL OXIDADO LPL
BETON LPL OXYDEE LPL KISS
ZEMENT LPL OXIDIERT LPL r '
LEMEHT LPL OKCua LPL
BETON VESUVIO
FENIX NTM®
OPACHI PLANA
MATT
MATE
MAT
MATT
MATOBbIN T A miier |
ACUTA
BIANCO ALASKA NERO INGO CASTORO OTTAWA BEIGE LUXOR
ALASKA WHITE INGO BLACK OTTAWA BEAVER LUXOR BEIGE
FORMA
GRIGIO EFESO GRIGIO BROMO GRIGIO LONDRA
EFESO GREY BROMINE GREY LONDON GREY
ESSENZE wooDS ESENCIAS BOIS ESSENZEN [EPEBO
OPACHI PLANA
MATT —
MATE
MAT
MATT
MATOBbIN
ACUTA
ROVERE NODATO SABBIA ROVERE NODATO FUME ROVERE NODATO MOKA ROVERE LACCATO BIANCO
SAND OAK WITH KNOTS FUME" OAK WITH KNOTS MOKA OAK WITH KNOTS WHITE LACQUERED OAK
FORMA
l_ll. [ i
!, FORMA
!'. },I SAGOMATA
“( !
! II

ROVERE SABBIA ROVERE FUME

ROVERE MOKA NOCE CANALETTO
SAND OAK FUME’" OAK MOKA OAK CANALETTO OAK

82_ FINITURE FINISHES ACABADOS FINITIONS AUSFUHRUNGEN OTAENKWN




LACCATI PRO LACQUERES PRO LACADOS PRO LAQUE PRO LACKIERTE PRO JIAKVIPOBAHBIV

LUCIDI ED OPACHI
GLOSSY AND MATT

MATE Y BRILLO
BRILLANT ET MAT

MATT UND GLANZ
IMAHLEBBIE 1 MATOBbIE

BIANCO ASSOLUTO BIANCO PURO AVORIO CHIARO CORDA TORTORA
ABSOLUTE WHITE PURE WHITE LIGHT 0AK TAUPE DOVE GREY
RAL 9010 RAL 1015 PANT. WARM GRAY 4U PANT. WARM GRAY 6U

VISONE GRIGIO OLIVA GRIGIO SILICIO BOSCO MENTA
MINK OLIVE GREY SILICON GREY FOREST MINT
PANT. WARM GRAY 11U RAL 7002 RAL 7032 PANT. 56150 PANT. 561U

AZZURRO POLVERE BLU OLTREMARE BLU VERDE BLU ZAFFIRO GRIGIO GRAFITE
POWDER BLUE OVERSEAS BLUE GREEN BLUE SAPPHIRE BLUE GRAPHITE GREY
PANT. 536U RAL 5002 RAL 5001 RAL 5003 RAL 7024

PAPRIKA PESCA ROSSO TRAFFICO NERO PROFONDO
PANT. 484U PEACH PANT. 471U TRAFFIC RED DEEP BLACK
PANT. 472U RAL 3020 RAL 9005

METALLIZZATI
METALLIC
METALIZADOS
METALLISES
METALLISIERTE
METANINUPYIOLLAM

BIANCO ALLUMINIO MADREPERLA GRIGIO SCURO CHAMPAGNE ORO

ALUMINIUM WHITE MOTHER OF PEARL DARK GREY GOLD

EFFETTO METALLO
METAL EFFECT
EFECTO METALICO
EFFET METAL
METALLIC-EFFEKT
SOOEKT METANNA

OFICINA

ANTE VETRO GLASS DOORS PUERTAS VIDRIO PORTES EN VERRE GLASFRONTEN CTEK/AHHBLIE ®ACAIbI

PLANA

ACUTA

FORMA

LAB13 comprende
oltre 160 finiture di frontali

LAB13 offers more than 160
different door finishes
LAB13 consta de mas de 160

acabados de puerta

LAB13 présente plus de 160
finitions de facade

LAB13 enthalt iiber 160
frontfeinbearbeitungen

LAB13 Bksto4 eT B cebn bonee
160 oTAenok asepokK

TESSUTO SCURO BRONZO STOP SOL
SERIGRAFATO BRONZE
PRINTED DARK FABRIC

PLANA

@ARAN

CUCINE

_83



LABB

TIPOLOGIE ANTE

LAB13 DOORS PUERTAS LAB13 PORTES LAB13 FRONTEN LAB13 [BEPKW/ LAB13

ANTA PLANA: VARIANTI SOLO PER LAMINATI LPL

37° 90° KISS Plana door: finishes available only for LPL laminates
Puerta Plana: variantes solo para laminados LPL
' Porte Plana: variantes seulement pour stratifiés LPL
Plana Front: Varianten nur fiir Schichtspressstoffen LPL
[Bepk Plana: B pyn HTbl TONbKO ANIA N MUH T HU3KOrO A, BneHus LPL

ACUTA

ANTA CON SMUSSO 37°

37° integrated handleless profile door
Puerta con perfil chaflan 37°

Porte avec découpe 37°

Front mit Fase von 37°

[iBepk co ckocom TopL 37°

FORMA

ANTA SAGOMATA CON SMUSSO 90°

90° integrated handleless profile contoured door

Puerta contorneada con perfil chaflan 90°
Porte profilée avec découpe 90°

Konturierte Front mit Fase von 90°

[IBEpK KOHTYPHbIN CO cKOcoM TopL 90°

FORMA SAGOMATA

ANTA SAGOMATA CON SMUSSO 90°

90° integrated handleless profile contoured door

Puerta contorneada con perfil chaflan 90°
Porte profilée avec découpe 90°

Konturierte Front mit Fase von 90°

[IBepK KOHTYPHbIN CO cCKOCOM Topy  90°
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